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Estis, vivis iame gepatroj kaj ili havis knabeton - Matiacjo li
estis nomata - kaj li estis bona junuleto. Li estadis gaja kiel hirundo
sub deglutejo, bona kiel sankta figureto en pregejo kaj saga kiel
sinjoro instruisto. Hejme la pa¢jo kun la panjo amis Matiacjon pli
multe ol sin mem kaj tial li ricevadis pli ofte (ho, eC tro ofte, gis la
knaboj en la vilago enviis lin pro tio) pantrancajeton kun mielo kaj en
¢iun poSon po unu piro, pli dol¢a ol sukero. Kelkafoje aldonis la panjo
eC plenmanon da sekigitaj prunoj kaj li iradis kaj mangadis plenbuSe.
Se li renkontis en la vilago iun konatan infanon, li volonte partigis tiun
bonajon kun li kaj tial ankal ree neniu permesis fari malbonon al
Matiacjo. Preskati ¢iuj homoj haltadis ¢e Matiacjo, frapetadis lian
ventron kaj demandis lin: Kion do faras la pa¢jo? Cu li estas sana? -
post kio la knabo kutime gaje ekridetis, donis al la vilagano la manon
kaj diris: estas ¢iuj sanaj - e¢ mi.

La tuta vilago bone sciis pri li kaj i pri gi. Li interesigis pri Cio;
kie bovino malsanas, kie katoj ricevis idojn, kie oni havas anasidojn,
kie iu faris al si ian malbonajon, kie eknestis paseroj kaj kien
postdomen iradas knabinoj danci kun knaboj. La infanoj rigardis lin
kvazau ian Maljunulon-éiosciulon, 11 sciis Cion, pri Cio li sciis rakonti,
kvankam li ne parolis multe kaj preferis ¢iam atskulti. Ce knaboj sur
paStejo li silentis kelkafoje dum tutaj horoj, kvazat li ne Ceestus tie,
precipe se la knaboj rakontis fabelojn. El fabeloj li plej multe Satis
rakontojn pri koboldoj, pri mastreto. Ah, se mi havus lin iufoje ankaii
¢e ni - li sopiris - mi ne scias kiu lin alportas, ¢u la korniko at la
cikonio, sed li fartus €e ni certe bone, se 11 alvenus. Mi pretigus liteton
por li, jaketon mi kudrus al 1i, e¢ Suojn mi prizorgus - - -

Matiacjo efektive estus Satinta koboldon heyme kaj rakontis pri
tio e¢ al sia pacjo, sed la paCjo ekridetis iel strange kaj murmuretis
dirante, kion nur havas ¢iam tiuj knaboj kun la koboldo;j? Koboldo en
kabano - kion li farus en kabano? Eble ian friponajon! Li balancadus
sin sur vostoj de bovinoj, al ¢evaloj 1i forprenadus avenon el mangujo,
al kolomboj li eljetadus idojn el la nesto kaj nokte li sidigadus sur
benko kaj komencus fajfi al la dormantaj logantoj ian petolkanteton,
gis ili estus devigitaj preni balailon je li. Kompreneble se li estus ia
bona koboldo, ke oni eC ne sentus lin en la konstruajo - nu, estu! Nur
devus lin poste Matia¢jo gardi, por ke lin ne forportu iu monta birdo,



kiu ne havas idojn en la nesto. Sed se koboldo eligas el kabano, 11 tuj
malbonigas kaj farigas malbona koboldo - - -

Mia koboldo estus certe bona! - diris Matiacjo - kaj mi gardus
lin, por ke nizo ne forportu lin! Kaj kion en vintro? Korniko enflugas
la vestiblon, kaptas lin kaj serCu lin! - ekridis la pacjo. Ni havas
pafilon, diris Matiacjo - - -

Kaj jen iun nokton subite, kiam vento fajfis ekstere, okazis, kio
okazis: la knabo vekigas sur la forno, kiam fenestro ie bateksonis, li
frotis siajn okulojn, staris senpere apud lia kapo kaj sed mirinde, ke li
ne ekkriis: koboldo rigardis Matiacjon! Okulon 11 havis kiel du fajra;
karbetoj, sur la kapo rugan Capeton, anstatai buSeto musan rostreton
kaj sur g1 ambatflanken po tri longaj lipharegoj. Kaj i suprenjetadis
sin tiel, ke 11 estis tuj pli malgranda, tuj pli granda, jen estis videblaj e€
piedetoj kun ungetoj kaj jen blankaj haretoj sur la kolo el sub
pintoforma mentono.

Mi eSta§ koboldo Ondra, 11 ekridegis per rido kiel grietoj, kaj mi
alveni$ tien Ci ku8igi apud vi, Matia¢jo! Mi audiS ja vin bone, kiel vi
promesis liton e€ jaketon kun Suetoj al mi.

Kaj ¢u vi ne mordos min? - demandis la knabo timeme kaj tamen
goje.

Ne timu, mi eSta§ bona koboldo, ekridis Ondra gis lia kapeto
ekbalancis kiel papava kapsulo sur kampo. Tuj poste la koboldo enigis
al Matia¢jo la tutan rostreton en la orelon kaj li ektiklis lin per
lipharegoj tiel, ke la knabo preskati ekridis, deviSiS ankorati Sian
malseketan rostreton sur lia nazpinto kaj per delikata voceto ekflustris:
Cu vi havas lakteton?

Mi havas kaj mi donos! - diris Matiacjo.

Kaj ¢u vi dono§ mielon? - demandis la koboldo.

Mi donos, Ondra.

0jojoj, 0jojoj! - saltetis la koboldo, mia Dio, tio elSo§ vivo! kaj
la koboldo kapriolis, gis Matia¢jo pensis, ke Ondra falis rekte en la
poton sur la forno. Sed li dume saltis gis la trabon sub la plafono ka;j
de tie 11 montris al Matiacjo vicon da siaj belaj, blankaj dentetoj - - -

Ne bruegu nur, Ondra, petis Matiagjo, liton vi ricevos, jupeton e
Suojn, lakteton mi donos al vi - - -

Jeees, jeeees?

Mi donos, mi donos, mielon vi ricevos e prunon - - -



Kaj ¢u katon vi ne havas? demandis la koboldo.

Ni ne havas, 1u dronigis gin printempe!

Tio estas bone, tio eStas bone! - ekkriis la koboldo, eksaltis kaj
dancis sur unu piedo. Tio eSta§ bone, tio eStaS bone! La kato mortiS!
Tio eStas bone! Lakto eSto§ kaj piro, kaj piro ankati! Hohoho - hahaha
- tiel varme eStaS Sur la forno! Donu al mi kiSon, Matiacjo, kiSon,
Matiacjo, mi ja ne mordoS$ vin!

Kaj ¢u vi rakontos fabelojn?

Jes, frateto, jeeS! Ho, kion vi S¢ias! Dormu, infaneto, dormu!

Cu vi restos &i tie, Ondra?

Nur ne diru tion al iu! Kaj atentu birdojn, por ke korniko min ne
mangu, jees, jeeS? Kaj ¢u vi donoS ankat kiSon?

Momenton movadis sin tien kaj tien la malseketa rostreto super
Matiacjo kaj la langeto lekis la nazon de Matiacjo. Sed poste Smacis
subite du busoj kaj Ondra kaj Matiacjo farigis kamaradoj - - -

Ah, mia Dio, kia vivo komencis de post tiu tempo por Matiagjo!
Ciuj belajoj de la mondo estis nenio kontrail tio, kion alportis al
Matiacjo la koboldo Ondra. Matiacjo estis tiel felica, ke li e€ ne iradis
preskau inter la knabojn. Kaj se li venis inter ili, li neniam diris e per
unu vorto, kion Ondra rakontis al li, kion ili faris kun Ondra, ke li
havas Ondran, kiel kamaradon, kaj ke ili kune dormas sur unu
bakforno. Kaj sur la forno li arangis Cion, kiel Ondra ordonis. En
angulon li donis por li kelkajn lukpecetojn, kuSejeton 1i pretigis, 1i eC
portis malsupren de subtegmento malnovan kuseneton, por ke Ondra
povu bone dormi Kaj matene Ciam li metis flanken iom da lakto, por
ke Ondra guu gin, e¢ pecon da piro kaj peceton da pano kun mielo li
lasis por li sur baktubo. La alian lagon matene Cio ankaii Ciam
malaperis, kvankam la panjo riproCis, ke la knabo per nenio sufice
satmangas - - - Kelkfoje restis la lakto por Ondra gis la alia tago, sed
tiam MatiaCjo bone sciis, ke Ondra eble ree havis ventrodoloron katize
de malbona lakto. Kaj tiu lakto estis malbona pro tio, ke iu batis la
bovinon en stalo sur la dorso kaj la bovino ¢agrenigis - - -

Sed tiuj noktoj, tiuj noktoj kun Ondra! Subite li alvenis al
Matiacjo sur la fornon, ektiris lin je la granda piedfingro, ektiklis lin
sur la plando sub la nazo per lipharegoj kaj tuj li komencis.

Cu vi atida$, Matiaéjo? Tio esta§ malbenita afero!
Kio, Ondra?



PripenSu nur. Hodiai matene edzigi§ blankan kolombinon tiu
kolombo el la tria truo, vi ja §CiaS, tiu Spru¢makula, kiu Ciam
koleriga$, kaj veSpere la kolombino iam forkuriS. Li plori§, gemis, giS
li riceviS ruSajn okulojn.

Li ne bezonis tiom plori, §i ja estus al li revenonta!

Ho kion vi nur pensa$! Si esti§ fremda. Hehehe! Tiu kolerigis kaj
blovplenigis! Mi enSovis tien la kapon kaj voli$ lin ektiri je la flugilo,
11 ataki§ min kaj voli§ min malSuprenjeti en la korton.

Ondra, kial vi grimpas tien?

No, &i§ li edzigoS§ la duan fojon mi eljeto$ al li ¢iujn ovojn!

Ondra, tio estas malpermesite, en ili estas ja kolombidoj!

No, Se vi ne vola$, mi ilin ne eljetos! Ah, ¢u mi rakonti$ al vi?
Apud la muelejo vagadis hodiat nokte blanka kapreolino - rakonti§
tion la kuloj. Si etas tute blanka kaj nur $ur la piedoj 8i hava$ rugan
strieton. Si rakonti§, ke §i iam havi$ tri idojn kaj ¢asistoj prenis ilin for
de §i kaj ke §i pro tio grizigi$. Sed tio ne esta§ vero. Si estas, frato diru
tion al neniu, feino, kiu dronigiS Sian ideton kaj nun 81 deva$ vagi, gis
Sin caSiStoj kapto§, kaj mortpafoS. PoSte 81 SangigoS en blankan
hirundon kaj forflugos.

Kaj kio farigos, se Sin Casistoj kaptos en retojn kaj ne mortigos,
Car §i estas tiel bela?

Do, poSte Si devoS resti Ce Sinjoroj en kaStelo kaj ili irado$
rigardi Sin. Kaj ankau tiu iro§ preter 81, kiun §i amiS kaj §i e¢ ne devos
bleki - Tial §i turmentigos, gis Si mortos.

Koboldo, kaj kial devas esti tiel?

Ho, ¢u mi S$¢iaS? Vidu, Sur lageto tran$ la arbareto nagaS jam SeS
Semajnojn anaSo, 81 havaS oran flugilon kaj plora§, mi ne S§Cia8
ankorau kial. En unu kverko tranS la valeto eStaS SCiuro, kiu Ciu
veSpere morda$ §ian voSton pro kolero, kaj mi ne §¢ia$ kial. Kaj en la
malSeka valo eSta$ Serpento kaj al tiu elkresSkiS hierau piedoj kaj gi ne
S¢ias$ kial kaj mi ankati ne.

Eble gi farigos lacerto?

Eh, ¢u vi §¢1a8? Vi §¢iaS nenion? Vi e€ ne S¢iaS, ke hodial nokte
¢iyj kankroj en nia rivereto interkonSentigis, ke ili formangos la lunon.
Kaj ili mangas gin, kaj jam eStas de gi nur duono.

Sed gi alkreskos denove!

Kaj Se &1 eC ne alkreSkuS, da lunetoj eStas ja Sufice! Ho, hierati
veSpere mi vidi§ tri Sunetojn!



Ondra, ne mensogu kaj lasu min! Kaj ne tiklu min!

Ej, tamen - tri ili e§tiS kaj unu pli bela ol la alia! Kaj §teleto
enigi§ hodial harojn en kamentubon kaj jen mi alporti§ al vi peceton
da ili -1 Prenu, - ¢u vi ne volas$ frato -?

Sed kie estis pensoj de Matiacjo! Tri sunetoj brilis en lia kapo
kaj el tiu beleco estis en lia koro tiom, ke 1i jam Ondran e¢ ne vidis.
Antat liaj okuloj ekaperis radoj, ili turnigadis unu post la alia, blanka,
flava, ruga, ora, blua kaj ree blanka kaj nigra, ruga kaj nigra, - gis al
Matia¢jo ekturnigis la kapo kaj 1i ekdormis, kiel en vintro urso
ekdormadas kaj dormas - - -

Plej multe Satis Matia¢jo la koboldon tiam, kiam ili malfrue
vespere kunvenis sur subtegmento ali en garbejo kaj kiam ili kune
ludis leporon ati sciuron. Tio estadis momentoj de plej granda plezuro
kaj gojo de Matia¢jo. En malnova formetajo sub la tegmento sonadis
poste rido de gajpetoligita bubeto, gis la pa¢jo miris, kion nur la knabo
¢iam havas sur la subtegmento - - -

Sed tio estis kutime jam post la ludo, al kiu kiel signalo estis
trifoja frapo sur plej alta Stupo. - Ondra! - Ondra! - frap! - frap! - frap!
- kaj tuj aperis en mallumeto ruga kapeto de la koboldo kun tri
lipharoj. Kaj pli frue, ol Matiacjo atendis, sidis jam Ondra sur trabo,
malantatl la kamentubo, eligadis sian fingron kaj kriis: Kie vi havas la
pafilon? Cu vi havas - Cu vi ne hava§? 1838! - i§88!

Matiacjo jam havis sian "pafilon" sub la jako, elprenis longan
peceton da ligno ekcelis kvazau al pafo kaj ekkriis: Kuradu, Ondra,
kuradu, leporeto, Cirkatien! - Kaj tiam Ondra ekkuris. Kvarpiede Ii
saltadis, 11 grimpis malantati malnovan Srankon, ke nur liaj oreloj estis
videblaj, li turnadis sin en cirklo, eksaltadis, kuradis inter piedoj de
Matiacjo, provis lin faligi, gis Matiacjo fine tamen nur bone ekcelis,
ekpafis kaj bum! - la koboldo falis teren kaj e¢ ne movigis. Kaj tiam
ekkuris la Casisto al la leporeto, suprenlevis lin je piedoj, tiris lin je
lipharoj, suprenlevis lin je haroj kaj ¢iam nur: Ondra, levigu! Ondra,
mi faris ja nenion al vi! Rigardu, tio ja e¢ ne pafas! Koboldo,
malfermu la okulojn! Ondra, mi ploros!

Tiam Ondra malfermis plejfrue unu okulon, palpebrumis per &i,
poste malrapide, malrapidete li malfermis la alian, palpebrumis per ili
ambat kaj diris: Matiacjo, vi eStaS bona knabeto! Mi amas vin! Nun ni
iro§ en garbejon ludi §¢iuron!



Post momento ili estis en garbejo - - -

Matiacjo grimpis malantat la pordegon kaj staris tie momenton
kovrinde per manoj la vizagon. Sed samtempe li rigardis jam per unu
okulo gis kien la koboldo ree grimpas sub la garbeja subtegmento. Kaj
kiam fine el la pajlo apud tegmenta trabaro eksonis: Jam! Matiacjo
prenis sian pafilon kaj - ekiris "¢asi sciuron." La koboldo sciis bone
sin kaSi! Kelkafoje jam pensis Matiacjo, ke 1i vidas lin tute bone kaj
tuj li ekcelis je i, kiam subite senpere malantaii lia dorso eksonis gaje:
Hoho - tio eStaS ia kokino, Sed ne mi! - kaj pli frue ol Matiacjo
rekonsciigis, Ondra jam glitis sur garboj kiel vento kaj tuj oni denove
ne vidis lin. Kaj dum la malfelica "asisto" grimpis trans la fojno en
alian flankon de garbejo, Ondra rampis super Matiajo je trabo,
grimacis kiel virkato, murmuris kaj Spruckraéis, ridis, kiel la kuraga
heroo sub li singardeme grimpas por ne difekti sin. Sed Matiac¢jo ne
malkuragigis. Li grimpis iom post iom pli kaj pli malrapide, poste li
haltis, kvazau estus multe da spikharoj enfalintaj malantali lia brusto
kaj jus, kiam "la sciuro" plej multe ridis, Matiacjo ekcelis gin, pafis
kaj, bum! - - - li tiom alkriis Ondran, ke tiu ¢i pro timo ekkapriolis kaj
falis malsupren de subtegmento ur draSplankon. Malsupren falante li
sepfoje turnigis en aero, sed malsupre li fine tamen falis sur la piedoj
kaj atendis la knabon. Felica Matiacjo estis kutime tiel gajpetoligita,
ke li kuragis mem gliti je la pajlo malsupren. Sed Ciam li sidigis tiel
malfeliCe, ke la unua membro, per kiu li ektuSis teron, kutime estis lia
nazo, kiu poste treege doloris. Larmoj kiel pizoj ruligis sur la vangoj
de Matiacjo, kaj Ondra ne sukcesis egalrapide forvisi ilin - - -

Sed poste tamen "la Casisto" trankviligis, donis al la koboldo
kison kaj decidis, ke ili do iru hejmen trinki lakton. Tiam kutime venis
ankorall al Ondra la ideo, ke 1ili iru en la stalon imiti "vespon".
Matia¢jo ne volonte konsentis, sed kion fari? Car li estis plorinta kaj
ne volis, ke la panjo ekkonu tion, li fine tamen starigis sur la sojlo en
stalo, viSis al si per maniko la okulojn kaj rigardis kiel al Ondra
sukcesos "la vespo". Kaj Ondra dume iom post iom suprengrimpis
bovinon, dancis sur gia dorso kaj en tiu momento, kiam la bovino estis
gis ekstremo kolerigita kaj batis furioze per la vosto, pendigis sin la
koboldo sur giajn kornojn kaj ekzumegis en gian orelon kiel krabro.
Post tio kutime la bovino suprenjetis la koboldon en aeron, gis li per
kapo ektuSegis la trabon, gi frapegis lignan barieron en stalo,
bovblekis kaj blekigis ceterajn bovinojn tiel, ke Matiacjo kun la



koboldo estis devigataj rapidege forkuri hejmen. Kaj hejme, ili kuSigis
poste sur la forno kiel du plej bonmoraj el ¢iuj sanktuloj en la mondo
kaj mokridis "malsagajn" bovinojn, kiuj timas ¢iun muson - - -

Domage, ke post kelke da semajnoj estis al Ondra ¢io malsaga.
L1 Cesis subite rakonti al Matiacjo, kial cikonio preferas stari sur unu
piedo kaj diris, ke gi tion faras, tial, ke gi estas malsaga, pri cervoj en
arbaro li diris, ke ili estas malsagaj, Car ili lasas sin mortigadi, anseroj
sur rivereto estis por li malsagaj, ¢ar ili ne forflugas, kokinoj en
ovokorbo estis por 11 malsagaj, ¢ar ili ¢iam produktas ovojn nur por la
servistino kaj la servistino estis por li malsaga - sur §ia nazo estas ja
tio videbla - - -

Nu, kaj ¢u vi sola nur estas aga? - demandis Matia¢jo. Ondra nur
eklekis sin, tratiris siajn lipharojn kaj diris:

Kaj €u vi §¢1as boji?

Mi ne scias. -

Nu, vidu, diris Ondra, kaj mi §¢ia8. Mi §¢iaS boji kiel hundo,
murmuri kiel virkato, krii kiel anSero, Sibli kiel Serpento, voki kiel
Strigo, kokiriki kiel kokviro, grunti kiel porko, kiam mortigaS gin
bucCiSto - - audu! Kaj vere, Ondra blovSveligis la vangojn kaj oni
pensis, ke oni atidas boji hundon, murmuri katon, krii anseron, sibli
serpenton, voki strigon, kokiriki kokviron kaj grunti porkon. Kaj
samtempe kapablis Ondra tiel strange piedfrapi, serpentumi, montri,
kiel putoro grimpas sub tegmento, imiti, kiel korniko deviSas la bekon
je la ligno, ke al Matiacjo komencis tio ne placi.

Sed Ondra komencis jam fanfaroni kaj, kiam li komencis, nenio
haltigis lin. Iru Sur la korton, li diris al Matiacjo, kaj rigardu
kolombojn, mi imito§ muStelon! Rigardu nur iliajn okulojn, kiel ili
timoS! La kolomboj sidis bele kiel ¢iam en siaj budetoj, kveris por si,
Svelmaldensigis sian plumaron, sed subite, ili silentigis kaj streCis la
kolojn. Poste ekflugis la plejmaljuna paro aeron supren la konstruajo
kaj eksvingis timplene per flugiloj. Kaj post tio hrrr! ¢iuj kolomboj
ekflugegis eksteren kaj suprenflugis, ekfajfis pro timangoro Kkaj
rondflugadis super la tegmento. Matiacjo kuris sur la subtegmenton:
Ondra, ne timigu ilin tiom! - li volis diri al la koboldo, sed jen
neatendite li ekvidis la koboldon, kiel li haltis kolomban ovon ¢&e la
buso kaj eltrinkis gin.



Ondra, kion vi faras? Tio ja estas malpermesite!

Malpermesite, malpermeSite, gi eStaS bona kaj eStas permesita! -
diris Ondra kaj tuj 11 prenis novan ovon kaj eltrinkis gin.

Atendu, mi diros tion al la pacjo!

Diru, mi forkuro$§ de vi!

Matiacjon tio ekcagrenis, sed li diris nenion. Ondra estis ree por
kelke da tagoj bonkonduta ka; Matia¢jo jam preskat forgesis tion,
kiam iufoje ree li trafis Ondran, kiel 1i imitis mustelon ¢e kokinoj kaj
prenis ovojn el sub la flugiloj de kokino - - -

Hej, Ondra, se vi ne estos bonhumora, mi efektive diros tion al la
pacjo!

Ne eStu malSaga! Kaj venu, ni iro§ timigi ServiStinon. Ili kuSigis
sur la forno kaj atendis, gis kiam portos la servistino poton da lakto.
Kaj poste, tuj, kiam 8i malfermis la pordon, eksiblis la koboldo kaj
ekkokerikis kiel koko tiel, ke la servistino ekkriis kaj lasis fali la
poton, lakto disverSigis sur planko. Sed samtempe starigis la pacjo en
la pordo, ekrigardis Matia¢jon kaj diris: Matiacjo, malsupren de sur
forno, kial vi ridas?!

Panon kun mielo li ne mangas, pecetojn li lasas Cie kusSi, diris la
panjo.

Lakton vi ne trinkas! - diris la pacjo.

Tra la subtegmento li ¢iam grimpas! - diris la panjo.

La dorson li havas makulbatitan kaj la nazon vunditan! - diris la
pacjo.

Ciam li kuSas nur sur la forno! - diris la panjo.

Kaj nun li mokridas e¢ la knabinon, ke §i lasis fali la lakton! -
diris la pacjo. Panjo, atentu Matia¢jon! Kaj de post hodiatia tago li
ricevos neniun mielon kaj da laktonur tiom, kion li eltrinkos kaj e€ ne
guteton pli att malpli. Kaj se li kolerigos vin, nur travipu lin, ali venigu
min de kampo!

Matiacjo e€ sen vipado ekploregis kaj tiel 11 plorsingultadis gis la
nokto. Li ¢agrenigis, ke la pacjo tiel kolerigis, sed pli multe cagrenigis
lin la mielo, kiun ili forprenis al li. Proksimume je la noktomezo
alvenis Ondra - - -

Ondra, estas malbone!

La koboldo ne respondis. Li ekskuis sin nur, rigardis Matiacjon
kaj tra la nazo li ekgrumblis: Cu ili bati§ vin?



[li ne batis min, sed kolerigas!

Vi estasS malSaga! - rikanis la koboldo.

Bovino estas malsaga, anseroj estas malsagaj, mi estas malsaga,
fine e€ pacjo kun panjo estas malsagaj - ¢u ne? - latitigis Matiacjo.

Kaj kial ili ne eStus? Kial ili forprenas mielon al vi, kvankam mi
gin tiel Satas?

Kaj da lakto ni ricevos malpli, Ondra!

Da lakto malpli? da lakto malpli? Cu ili diri§ tion, ¢u ili tion
diris?

Kaj ¢ion mi devas nun eltrnki mem!

Cu nenion la8o$ al mi? Nenion?

Mi ne povaS? Rugan jaketon vi ankat ne doni$ al mi!

Ondra, pri tio mi ne estas kulpa!

Kaj kie eStaS rugaj Suetoj? Mi ilin ankat ne vidiS!

Kie mi estis prenonta ilin?

Kaj kie prena$ pigo siajn ajojn? Hierall mi paroli§ kun gi, gi §idiS
Sur arbo malantai la garbejo. Gi diri§, ke §i dono§ al mi fingingon, jaj,
kian ringon!

Ondra, Cu vi eble volas forkuri?

Lakton vi ne donoS, mielon vi ne havas, Suojn vi ne donis, jakon
vi ne doni$ - kaj katon vi havas ¢i tie!

Kie vi vidis gin?

Gi §idi§ hodiati en garbeja Subtegmento. Kaj tiel gi rigardacis
min per okuloj! Jaj - mi ne restos ¢i tie, Matiacjo, mi ne reStos! La
pigo hava$S ringon, kiam oni SovaS gin Sur la fingro, oni 1goS
nevidebla! He, &i Steli§ gin, &1 mem ne §Cias kie, Sed &1 donacoS$ &in al
mi, Se mi iro§ kun &i! Kaj mi SovoS§ gin Sur la fingron, kaj faro$§ kion
mi volo§!

Tiam Ondra komencis danci kaj li tordis siajn piedetojn tiel, gis
al Matiacjo ekturnigis la kapo. Jen la koboldo Sajnis esti ruliganta
negbulo, jen ruga virkoko, jen ora fiSeto, jen flirtis plumaro, jen
argenta strieto kaj subite, jus kiam fremda kato malrapide malfermis la
pordon kaj eniris la Cambron kun radograndaj okuloj, 10 pikis
Matiacjon en la vangon kaj - la koboldo - estis - for - - -

- - - Ondra estis malaperinta!

Kaj se Matiacjo estus sangplorinta siajn okulojn, la koboldon li
jam ne trovis plu. Sur la subtegmento estis trankvile kaj kolomboj jam



ne estis timigataj, en garbejo estis kviete, en stalo ¢esis bovinoj timi la
"vespon”, kaj sur la forno estis tiel strange: malseka rostreto jam ne
viSis sin je Matiacja orelo. Super Ondra kvazau estus fermiginta la
tero. Li estis for, por eterne for. Kaj li eble ricevis jam de pigo la
ringeton, metis gin sur la fingron kaj faris kion li volis - - - Ondra lasis
nenion scii pri si. Matia¢jo estis malgaja; la pacjo ankau sulkigis la
frunton, la panjo jam ne estis tiel bona kiel pli frue, - sur forno estis
strange malgaje.

Sed poste tamen nur aperigis, ke iu Steladis al kokinoj ovojn el
ovokorboj, ke mustelo eltrinkis al kolomboj preskati ¢iujn ovojn, ke ili
eC ne havos idojn.

Tiam Matia¢jo ekmemoris, kiel al koboldo fine 8ajnis ¢iuj tiom
malsagaj kaj kiel Ondra komencis goji pri ¢iu malutilo, kiun 11 povis
fari.

Ondra nun jam estis ekster la sojlo kaj Sangigis certe en
malbonan koboldon! Kaj nun neniu vidas lin - do kiajn malbonajojn li
nun faros! Matiacjocesis gemi pro Ondra kaj sentis angoron pro la
koboldo, kiun li jam ne vidis. Tial li decidis atenti, kion Ondra nun
faros. Kaj foje, gis li ekvidos lin dum lia friponajo, 1i kaptos lin je
basko kaj diros: Ondra, lasu tion, venu ree al mi! Lakto estos denove,
eC mielo, nur ni devas esti bonkondutaj!

Sed Matia¢jo vane serCis la koboldon, tute nenie li ne estis
videbla. Pri musteloj oni Cesis entute paroli kaj je Ciuj flankoj regis
paco kaj kvieto. Ondra kvazatl estus malaperinta en arbaroj. Kaj nenie
eC 1u incitajo, 1u Serco kaj spritajo - - -

Sed fine apud rivero unuafoje tio tamen komencis. Maljuna
onklo sidis tie kaj kaptadis fiSojn. Pipeto pendis de sur lia mentono kaj
l1 ¢iam nur rigardacis en akvon kaj fiSkaptadis, fiSkaptadis. Sed fiSoj
ne estas kokinoj por tuj post Ciu vermo ataki fiShoketon - ili ne
prenadis - ne prenadis - - - La onklo eljetadis Ciufoje fiShoketon,
malbenadis iam, Sangadis vermojn, pro kolero li jam e¢ ne ekmangis
panon kun lardo, sed senefike. Matia¢jon ankat ekenuiS jam rigardi en
akvon kaj li intencis malaperi hejmen, por ke la onklo fine ne donu al
11 unu en la dorson pro tio, ke fiSoj ne ekprenas - - -

- kiam subite la nagokorko subakvigis, kvazal la fiSo estus
profunde ekpreninta. Al onkleto ekbrilis la okuloj - - - La nagokorko



elnagis, sed tuj ree gi subakvigis ankoraii pli profunde. - Ej, kanajleto,
vi ekprenis? - diras la onklo, li rapide ektiregis la stangon - - - sed tute
nenio - - -

Tio estas stranga, tio estas stranga! - diras la onklo, li rigardas
supren kaj jen! - la haro implikis sin en branc¢oj de saliko, kaj kiel &i
implikigis! La vermon oni povas vidi du metrojn super la kapo de
onkleto. La onkleto malbenis, kiel neniam - - -

Post duono da horo fine estis la fiShoketo malsupre. La onkleto
jetas gin denove en akvon, kaj jen - - ree starigas la nagkorko
perpendikulare, la onklo atendas, ektiregas kaj subite bac! - - - 1i kuSas
gis la genuoj en akvo kaj la fiSo nenie!

Tie certe havas la nigra siajn fingrojn, - malbenis la onklo kaj
jetas senintence la fiShoketon en akvon kaj demetas botojn, por elversi
akvon el ili. Kaj jen, la nagokorko ree starigas perpendikulare, io
ekprenas fiShoketon gis la haro subakvigas kaj la onklo kun
malfermitaj okuloj tiregas kaj tiregas kaj subite ruk! -

- - malnova flikita Suo pendas sur fiShoketo kaj flirtas en aero.
Kaj al Matiacjo Sajnis kvazau estus fulmorapide preterpasinta la
kapeto de Ondra malantati arbtrunko sur la alia bordo, la lipharegoj
estis videblaj - - -

Do Ondra ne malaperis kaj jam anoncis sin. Matiacjo nun
bonege atentis. Kaj pro tio, ke 1i eniris Ciun kabanon, li vidis baldau
Cie, kiel diverspece Ondra laboris.

Kion oni rakontis ¢e bakisto! Tio eble ankorali neniam okazis al
iu en la vilago, kio okazis al la bakisto hodiati nokte! Li zorgeme
pretigadis en bakejo kornajn kaj rondajn bulkojn kaj kiam ili estis
bakitaj, li portas eksteren la kornajn bulkojn sur tabulo. Kaj jen, tuj
kiam li eliras el la pordo blanka rato kuras fulmorapide tra inter liaj
piedoj, kaj bum - - la kornetoj kusas en la koto - - -

Nu, onkleto, ¢u gi havis harojn sub al nazo?

Po tri haroj je ¢iu flanko, Matiacjo!

Ho, mia Dio, tio estis Ondra. Al la bakisto li detruis kornetojn.
Tio estis li! Tio estis certe li!

Post kelke da tagoj ree ploris maljuna teksisto: Mi teksas jam
dum dektri jaroj, sed tian malordon mi ankorati ne vidis sur la teksilo.
Varpo kaj subfadenajo Cio estas egala, oni faru kion oni volu. La
desegnajo ne estas fiksa kaj Ciam farigas interligigoj. Kaj kiam oni



ckbatas kaj volas jeti glitbobenon, ne mire, se oni ne eksentas
tremfroston sur la dorso: tridek fadenoj estas kvazau tratonditaj en la
mezo kaj tiamaniere oni estas devigataj dum tuta tago reordigi la
fadenojn. Jes, MatiaCjo, malfacila vivmaniero! La patrino diras, ke mi
tion aspergu per benita akvo, sed helpu vin: malbono estas malbono.
Per benita akvo vi elpelas gin kaj g1 iros al la najbaro kaj malutilos tie

Tio estis Ondra, tio estis certe li - la koboldo de Matiacjo.

Li ekkolerigis e¢ la vilaganojn, gis la tuta vilago zumis kiel
svarmo da burdoj, kiam oni pikas en ilian neston - - -

Nu, malsagulo, ¢u vi pensas, ke mi ne kapablas teni Cevalojn?
Mi diras al vi: subite kvazal sidigus io sur lian nukon, ili nur
suprenlevis la vostojn, tuj ekgalopegis kaj ne haltis pli frue, gis la tuta
veturilo estis disrompita. Flankajoj estas batrompitaj, radnajloj for,
balanctiriloj disbatitaj - - -

Kaj al mi ree iu hieratt malfermis la stalon kaj ellasis ¢evalidon
en la gardenon. Neniu estis hejme kaj la Cevalido atakis arbetojn. Kaj
g1 restis rekte pendigita je kapo en inter branCoj kaj, se mi estus
alveninta nur momenton pli malfrue, la Cevalido estus sufokiginta.

Diable! Kaj ¢u vi jam atidis? Ce mi defalis faléilo de sur hoko
kaj mirinde, ke g1 ne tranCvundis la servistinon; nur ¢ar la knabino
ekpasis sur najlon, forsaltis §i, alie scias Dio mem, kio estus okazinta!

Kaj ¢e Ondracek hierati ¢iuj garboj masigis sur muron kaj
disrompis gin - - -

Kiu diablo travagas la vilagon, najbaro?

La paStisto havas ankali malhelpajojn kun 8afoj. Hierat 1i peladis
ilin tra arbaro, mirinde, ke ne gis noktomezo, kaj apenat li sukcesis
ilin pelkunigi. Kaj laudire ili estis tiel furiozigintaj, ke oni e per
hundo ne kapablis teni ilin en aro.

Strangaj aferoj, strangegaj aferoj! Kaj kion vi diras al ¢i tio,
Matiacjo?

Nu, Matiacjo sciis, kion li sciis, sed li diris nenion. Nur tio
cagrenigis lin ju pli longe des pli multe, ke Ondra nun jam ne Sercis
nur, sed komencis jam ankat iajn krimajojn.



Neatendite arangis Ondra friponajon e al la hebreo, al la ruza
hebreo: en kelon li engrimpis kaj ellasis al li tutan vinprovizon el
bareloj.

Jaj, amikoj, mi malprofitegas, ke tio e¢ ne estas esprimebla -
plende kriis la hebreo kaj dancis antat la butiko - kaj bona vino &i
estis! Kaj tiu, kiu gin ellasis kaj fluigis teren, mortu gis matene kaj ne
estu feliCa en tiu ¢i mondo kaj havu inferajn dolorojn sur la alia!

Sed Ondran tio certe ne kortuSis. Ha, 1i havis ja sian ringeton de
pigo kaj eble li dancis apud la hebreo, kiam li ploris kaj pikis lin en
genuon, kie la hebreo ¢iam ekgratadis sin. Kaj neniu vidis Ondran! Li
povis fari kion li volis - e¢ sinjoron parohestron li ne indulgis -!

Kvazai gi estus okazinta hodiatli, rakontas ankorali pri tio
maljunulinoj en vilago kun teruro. Iris sinjoro parohestro tra vilago, tie
li dankis por saluto, tie li ekridetis al mastro en fenestrojn de bieno, tie
li donis la manon kaj priparolis tiun kaj alian aferon kaj Sercis pri tio
kaj pri alio - - -

Kaj jen, apenat ree li ekbalancigetis por datirigi sian promenon
subite virbovido elsaltis el pordego, ekkuris kaj mallevinte la kapon -
hup! - §i rekte enigis sub la veston de sinjoro parohestro kaj tuj gi
portis lin sur la dorso tra la vilago. Sinjoro parohestro timigita
ekkaptis gian voston kaj tiel forte 11 gin tenis, ke la bovido furioze
ekgalopis. Ciuj elkuradis antai konstruajojn kun forkegoj kaj rastiloj
en la manoj, maljunulinoj signis sin per kruco, la infanoj kriegis, la
mastroj kun servistaro ridis, kaj bovido kuris kun sinjoro parohestro al
pregejo - - -

Gis tie, antaii la parohestro bovido ekhaltegis, faris grandan
saltegon, dejetis sinjoron parohestron en fosajon kaj ekgalopis for en
kamparon.

Satridis la logantaro, sed poste ili bedaiiris sinjoron parohestron
kaj nur tio mirigis ilin, kiel povis kuragigi bovido ataki sinjoron
parohestron - - - Sed Matiagjo bone sciis, ke tie denove Ondra enmetis
siajn fingrojn!

Post friponajoj - ¢u malproksime estas la malfelico? Gi venis.
Subite iun belan tagon matene la Suisto kriegante elkuris el sia
kabaneto kaj portis pecon da Suo alkudritan al sia manplato - - -

Ne demandu, homoj, kiel tio okazis, - helpu min, rapide tratondu
tion, pli frue ol al mi elfluos la sango! - li plorgemis.



Cu vi estis blinda aii ebria?

Ho ve, nek blinda, nek ebria, mi ekdormetis, metis Suojn sur la
genuoj kaj tiel mi dormis iomete. Kaj kiam mi ekvekigas kaj rigardas:
aleno kudras mem, trapikas mem truetojn, pretigas mem pecfadenon,
traSovas gin - tra mia mano!

Sed tio ja ne estas kredinta, najbaro!

Mi jurligas min per €iuj sanktuloj!

Kio estis farebla? Ili kuSigis Suiston en la liton, venigis
kuraciston, la kuracisto skuadis la kapon, sed poste li tamen lavis kaj
bandagis la vundon.

Post unu semajno oni denove venigis lin en la vilagon. Maljuna
Carpentistohakante radsegmentojn dehakis al si sur trunkstumpo tuj
kvar fingrojn apud la radiko mem.

Nu, ¢u vi trinkis supermezure? - diris la kuracisto.

Ho, ve, sinjoro doktoro, mi ne trinkas jam dum unu semajno! -
diris la ¢arpentisto. - Mi ne scias mem, kiel tio okazis! Mi hakas,
hakas kaj mi sukcesadis, kiel mi jam de longe ne sukcesis. Nur la
radsegmento ne placis iel al mi, nodoj estis en gi! Per pli granda forto
mi volis forhaki ilin. Kaj samtempe kvazau iu faligus la segmenton en
mia mano, la mano cedis, la hakilo eksiblis kaj jen - kvar fingroj estis
for - - -

Sed kiam venadas la malfeli¢o sola?

Post unu semajno oni alportis de la monto en la vilagon
maljunulinon Béla - kaj §i estis malviva! La arbaristo Sin mortpafis,
kiam 81 sercis fungojn.

Kiel estas Dio super mi, - li ploris antat ¢iuj vilaganoj, - Sinjoro
doktoro, mi ne estas kulpa pri tio! Mi Casis en arbaro kaj samtempe,
kiam mi staris kun streCita ¢ano gis kiam la hundoj elpelos al mi
Casbeston, komencis Béla en densajo brueti. Mi diras al §1 ankorau:
For de tie! - sed samtempe kvazat iu ekpremis la ¢anon, pafo eksonis,
kaj €i tie vi vidas tion: la virino estas morta! Sed mi pri tio ne estas
kulpa, mi ne estas kulpa, sinjoro doktoro, mi ne estas kulpa!

Tion faris certe ankati Ondra.

Matiacjo ploregis, ke oni devis lin forkonduki hejmen kaj kuSigi
sur fornon, por ke li sate plorgemu. Granda doloro pro Ondra venkis la
koron de Matiacjo kaj Matiacjo plendis: Ondra, revenu! Koboldeto,
kial vi estas tiel malbona? Nu, mi diros ¢ion al la pacjo kaj ni aCetos al



vi jaketon, eC lakton vi ricevos, nur ne estu malbona! Kaj al pigo ni
donos dukaton por la ringo - - -

Sed vana peno! Post unu semajno Ondra eminentigis denove kaj
tiufoje - e¢ je Matiac¢jo mem - - -

Lignohakistoj ordigis sur la korto fagStipojn kaj ili havis jam tiel
altan aron da ili suprenordigitan, ke la lignohakisto staranta sur
Stiparpinto gratis sin embarase post la oreloj. Kamaradoj, 11 diras, gi
iom malrektigas! Mi timas, ke gi ne disfalu! Ni devas gin rektigi!

Oni prenis stangojn kaj komencis premi la Stipojn al muro. Sed
tuj, kiam du kamaradoj forte ekpremis el flanko kaj la meza hakisto
estis prenonta plej multe - vespo ekzumis cCirkat la kapo de la
lignohakisto, li eksvingis la manon kaj bac! - - la §tipoj flugis en
korton. Matia¢jo ekkonis tiun vespan ekzumon, sed pli frue, ol li povis
ekkrii: Ondra - -, tri §tipoj falis sur lian piedon kaj dispremis liajn
fingrojn - - - Pro doloro li falis teren kaj eksiblis nur. Tion do fine faris
al 1i lia koboldo! Piedon li kontuzis al li pro tio, ke Matiacjo estis iam
lia frato - - -

Matiacjon oni ne povis trankviligi.

Kaj poste ili kuSigis lin en la liton, venigis kuraciston, flegis lin,
vartis lin, sed kion helpis Cio tio: la piedo sanigis nur duone! La
fingroj 1el tordigis kaj kiam MatiaCjo unuafoje levigis el la lito, li
lamiris.

Malgajigis la pacjo, malgajigis la panjo, sed nur al Matiacjo iel
belege ekbrilis kaj floris la okuloj, €ar en tiuj malgajaj tempoj, kiam la
knabo kuSis en kusenegoj rigardante ¢iam nur en angulon de cambro,
kie pendis malnova nigra bildo, elpensis Matia¢jo grandan planon,
kiel malebligi la friponajojn de Ondra. Matia¢jo amis tamen nur
Ondran kaj ne povis forgesi lin. Kaj tiam, kiam lin ceteraj knaboj
vizitadis, 11 demandis Ciam nur pri nestoj. Nenia malfacilajo! La
knaboj rakontis al li eble pri cent paseraj nestoj, pri alatidaj, pri anasaj,
pri koturnaj, pri sciuraj nestoj, nur pri piga nesto sciis neniu. Sed jus
pli frue ol Matiacjo resanigis, alkuris malsaga Jura, klakis manplatojn
kaj jam li kriis: Mi jam trovis gin!

Kie? -

En arbaretoj. -

Vere? Kaj ¢u vi vidis tie pigon? -



Mi vidis. Gi ¢iam vagas tie &irkatien kaj krias, kvazail iu tirus gin
je flugilo! -

Kaj Cu estas la nesto alte? -

Ho, kiel alte! Kaj la pinton havas la arbo rekte super akva
profundajo. -

Tio nenion malhelpas! - flustris Matiacjo, - sed Jura, diru tion al
neniu! Ni iros tien foje rigardi kaj poste mi diros al vi, kio kaj kiel!

Donu nur Dio, ke Ondra ankorat estu tie! - li pensis en sia
animo. Jam de longe, de longe estis la koboldo nek videbla, nek
atdebla - - -

Estis malgaja kaj malagrabla posttagmezo, kiam fine Matiacjo
sukcesis nerimarkite forkuri el la hejmo kaj el vilago en kamparon.
Tuj, kiam 11 trovigis sur postdomaj kampoj, kvankam la piedo doloris,
li kuris rekte al arbaretoj e ne haltante. De tempo al tempo li ekpalpis
la piedon, gemis, sed ne malkuragigis. Gis tiam, kiam li atingis valon
inter rokoj, kie neniu povis vidi lin, 1i haltis, sidigis sur Stonon kaj
iomete ekgemetis - - -

La vintro jam proksimigis kaj tial certe oni povos Ondran
konvinki, ke 1i revenu! Li povas ja eC ringon preni kun si kaj nur al
homoj en vilago li ne devas malutili. La pigo certe lasos lin for, i
sendube jam ne amas lin, Car g1 neniam amas ion en la mondo. Nur
donu Dio, ke Ondra ankorall estu tie supre en la nesto! Matiacjo
denove ekkuris - - -

Kaj poste li enkuris en arbaron kiel leporo, li tute kurbigis kaj
klinigis, sed nur antatien li kuris. Arbaretoj jam ne povis esti
malproksime. Rivereto turnigis en malsekajoj kaj malaperis en
profundegajoj. Altaj arboj balancis sin super gi el Ciuj flankoj. Super
inkaj ebenajoj lumis blankaj beluloj, grizaj alnoj kaj rugaj trunkoj de
pinoj. PeCo, rezino kaj akvo bonodoris Cie ¢i kaj ia malhela krepusko
englutis ¢iumomente la malgrandulon - Matiajon kaj reaperigis lin
denove kiel lunan radion en malfrua matena krepusko. Kaj la radio-
Matiacjo glitis, lametis, eksaltadis, gemis de tempo al tempo, sed li ne
cedis.

Poste devis Matiacjo grimpi trans Stonegoj kaj vadi tra malvarma
akvo, sed li ne cedis. Fine 11 haltis super la plej alta profundajo kaj
¢irkatirigardis - - - Ah! - altege super li, kontraii griza &ielo balancis
sin granda nesto inter brancoj de maldika arbo kaj supre - Cu tio ne



estis trompajo? - balancis sin kaj flirtis ia ruga standarteto el
malordigita nesto. - - - Ondra estas en la nesto - diris al si Matiagjo,
ekrigardis la arbon kaj tuj li grimpis supren.

Li sukcesadis malfacile, tro malfacile kun sia doloranta piedo -
sed tamen li sukcesadis. Pli frue, ol 1i atingis la unuan brancon, dufoje
ekturnigis al Matiacjo la kapo, sed poste, kiam li ne Cesis - subite,
subite estis al 1i kvazai li estus atdinta de supre konatan, ah, tiun
konatan voceton: - Nu, frato, ¢u vi jam eSta$ Ci tie? - Matiacjo strecis
¢iyyn fortojn, nur por esti pli proksime al la ruga standardeto. Brancoj
fleksigis, sed la knabo e ne atentis tion. La nesto estis jam manetende
atingebla kaj MatiaCjo jam pensis, ke 11 vidas Ondran kaj atidas lian
inciteman voc¢on: Kion? - Lakton vi donooss? - kiam subite - - -

- - - 10 krakis sub la knabo kaj pli frue ol MatiaCjo rerigardi
povis, granda branco klinigis, rompigis sub la knabo kaj Matiacjo kun
ekkrio falegis en akvon - - -

Supre lastafoje ekflirtis 10 ruga tra aero kaj poste ekregis kvieto,
ne esprimebla, malgaja silento. - - -

Ploris la paCjo, kiam iun tagon Matiacjo malaperis, ploris la
panjo, ploris sinjoro instruisto, ploris la tuta vilago pro la knabeto,
kiun amis Cie ¢iu. Sed eC entembigi oni ne povis lin, neniu sciis, kie
estas Matiacjo, kien li malaperis. - - -

Gis printempe oni trovis lin dronigitan en akva profundajo.
Malbona koboldo logis lin tien, kaj dronigis lin.

Tiun éi libreton el éeha lingvo tradukis Esperantista Rondeto,
aldonita estis en jaro de XIllII. nia kongreso ¢e Moraviaj
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